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UO'K 808.5
INSON TUYG'ULARI IFODALANISHINING KONSEPTUAL-CHOG ISHTIEMA
TADQIQI
A_A Haydarov, pref., ffn., Buxero Davlat Universiteti, Buxoro
M Yadgerova, magistrant, Buxere Davlat Universiten, Buxero

Annotatsiya. Zamenaviy tilshunoslikning dolzarb hamda to 'lig o rganilmagan mavzularidan
biri —konseptdir. Bu fermin [lingvolulfurclogiya va kognitiv tilshunoslilning eng muhim
kategoriyalaridan biri bo 'lib, bir gancha elimlar iomonidan o rganilgan bo lishiga garamay ushbu
lingvistik tushuncha hamen o'rganilmogda. Ushbu magola ingliz va o'zbek fillarida muhabbat
hamda do'sthk konseptining milliy va madaniy xususiyatlarini o'rganishga bag'ishlangan.
Shuningdek, barcha millatlarda asesiy tushunchalaridan biri hisoblangan muhabbat va do'stlik
konseptining milliy oziga xeslik jihatlarini yoritishga ham e 'tibor garatilgan.

Kalif so"zlar: konsept, konseptual, kegniiiv tilshunoslik, konsepisfera, lingvomadaniyat, milliy
xarakter, muhabbat, do’silik.

Annomayua. Odnoll U3 AKMPATLHLX U HE 00 KOHYA UCCHEJO0SAHHLIX MEM COSPEMEHHOZO
AIWKOIHAHUA ASIREMCA KOHYenm. 3mom MeEPMUH RETAemcd o0HOU U3 SaMCHeNY Kamelopul
AIWKOIHAHUA U KOCHUMUEHON TUHZSUCTUKL, U HECMOMPA HA MO, YMO €20 UIVNAOM HECKONLKS
VHEHHIX, OAHHOE MUHZGUCIUNECKOE NOHAMUE 6ce ewje usydaemch. Jannas cmamed ROCEREHA
UFVHEHNUTD HAYUOHATLHO-KYALMPHEX ocofeHnocmell KoHYenma Tobsu U épyxci 6 aHZINHCKoOM U
yzbewckoM maukax. Tawsxce yoendemcR SHUMAOHNE SHIJENSHUN HAYUOHATLHHY OCOGEHHOCMEN
HOHAMUA TOGSU U OPYHCOL, KOMOPOe RETAEMC OOHUM U3 OCHOSHLIX HOHAMUI V 6CEX HAPOJOs.

Kawueswe cnoesa: KOHYEmm, KOHYERmyan, KOZHUMUEHAR — JUHSGUCHUKA,
AUHZEOKYILMYPOAOIUR, HAYUOHATEHEI XApaxmep, mofoss, dpyxcoa.

Abstract. One of the current and not fully explored topics of modern linguisfics is the concept.
This term is one of the most important categories of linguistics and cognitive linguistics, and despite
the fact that it has been studied by several scientisis; this linguisfic concept is still being studied This
article iz dedicated to the study of the national and cultural characteristics of the concept of love and
friendship in English and Uzbek languages. Also, aitenfion is paid fo highlighting the nafional
ideniity aspects of the concept of love and friendship, which is considered one of the main concepis
in all nations.

Key words: concept, conceptual, cognitive linguistics, national character, concepizsphere, love,
Sfriendship.

Zamonaviy tilshunoshkda filmng o'ziga xos an’anaviy xususivatlanm tadglg etishga alohida
e tibor garatilmegda. Shu nugati-nazardan Imgvemadamy yo nalishda yuzaga kelgan har xil emoslar
madany turmmush shakllanming aks ettimhshim tadguy etish eng mulim vazifalardan sanaladi.
Nogardosh tillar- ingliz va o’zbek tillan sohiblanming malliy lisoniy tafakkunda inson fuyg ulanining
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verballashuw va gadrniyatlan chog'ishtirma tahlil quilish eng muhoim masalalar gatonda turads. Ushbu
masalam n'rga.uish lingvomadaniyat olam bilan bog’hg bo’hb, hsomy ifodaga ega va u
lingvomadanty o’ziga xoslik kash etadi. Konseptga olimlaming yondashuvi va ta'riflan turlichadir,
lekin biz qisqa va tushunark bo’lgan Sh. Safarovming fikrim ma’qul deb bilamuz. Uning fikncha,
“Konsept ham tafakkur birhig va umng asosida fushuncha, obraz va hsonty ma’no ummmlashmasi

yotadL.™

Inson tuyg ulanga munosabat, mson ma’naviy tushunchalanmng mavjudhgim amglovehn
xususiyatlar deb garash numkmm Bu esa mson fuyg ulan konseptiming semantk tahhl ehihshim
taqozo etadi. Inson ftuygulan tabiatan turlicha be’ladi. Masalan, muhabbat konsept shular
Jumlasidandir. Muhabbat konsepti turli lug’atlarda turlicha talgin etiladi. MM Makovskiyning ©
HeTopHEO-3THMOZOTHIECKHE CHOBAPh COBPEMEHHOTO AHIMHEKOTe E3kka nomlb lug'atida love
muhabbat konseptining etimologik ma’nolan asosan “boglamish™ gisman “yigish, mtilish™
shumingdek “sehrgarhk, sehr gilish™, olov, suv, sugohlik, harakat™ kaba ilohiy olamdagi barcha
unsurlar bilan bag'la.nga.n bo’ladi degan 1zohlar ham mavjud. Mehr-muhabbat konseptiga xos is-
tuyg ulaming o’zare munosabati talgmida erkak va ayol munosabatlanning oilaviy munosabat
msonga xos tuyg ularmng tipik namunalaridan bin scblanadi. “Muhabbat™ konseptimng 1zohlan
paremioclogik va baduy asarlarda ikl shaxs mehr-muhabbatii aks ettuuvehn likmatlarda ham o'z
aksim topadi. Masalan: Muhabbatda ko'z bo'lmayd.a yurak bo’ladi, muhabbat ko'zda bo’lmayd:
yurkada bo’ladi. Ingliz tilida: Lowe 15 blind, love 15 never without jealous. Yugonda
keltinlgan misollardan shu ko'nnadiki, har ikki tilda paremiologik fondda “do’sthik™ bilan bog’lig
paremiyalar gatlann unumiylikka, universalikka ega. Bu gatlam asosan magol shaklidagi lukmatlar
bo’lib, ular ke'pincha har ikki til semanhkasi, hatto sintaktik strukturasi uelin ham deyarli mos
keladi. Kogmtiv lingwistika “muhabbat™ konseptm 1fodalashda turh fil vositalan va metaforalardan
foydalanadi. Bu so‘zlar va ifodalar, muhabbatm tasavvur qilishimz va um 1zohlashimizga yordam
beradi. Masalan, o'zbek adabiyvohming buyuk namoyondasi Abdulla Qodirty tomomdan yozilgan
“0’tkan kunlar™ asariga murojaat gilmadigan bo’lsa, ushbu roman “muhabbat™ konseptim an’analar,
ollaviy alogalar va o'sha davrdag jamiyat ichida hukm surgan munosabatlardan kehb chigub tahlil
gladi. Ya'm, asarda fagatzina ikki yosh o'rtasidag sevg 1fodalanmasdan, balki o'g'ilning ofa-
onasiga bo’lgan muhabbati, qizning o’z ota-onasiga bo'lgan muhabbat, bir insonming o’z vatamga
bo’lgan muhabbati ham keng yontilgan. Masalan Otabek va ota-onasi o'rtasidagi suhbatda:

-0’g’lim_ hali san eshitdingmi_ yo’gmi haytovur biz samng ustingdan bir 1sh qilib go®ydig..

-Aglh kishilarming o’g'ullan ustidan qilg’an 1shlan albatta noma’qul bo'lmas-dedi. Ushbu
miselda garchi Otabek ota-onasming gilgan 1shi note’g nhgim bilsada, ularga bo’lgan muhabbat,
hurmati sababli, o'nnh javeb gaytargan Yana bir boshga jumlada esa 1kki jmms vakih o’rtasidag;
muhabbat yozuvchi tomomdan “bebaho dur” deb tasvirlangan: -Muhabbat degan narsa juda oz
kishilarga nasib bo'ladirg”an bir durn bebahodir-dedi Yusuf Qadrdoningiz Yusufbek hojining o°g’li
Otabek — bar necha kunlardan buyon pmmhonry bir dard bilan og'nr edi. Inghz adabiyotiga muro)jaat
gilmadigan bo’lsa, Jeyn Ostinming “Andisha va G'unzr” asanda Darsiming Elizabetga bo’lgan
muhabbat quyidagicha tasvirlangan va bu misolda “love™ ya'm “muhabbat™ konsept1 bilan birdek
ma 'no ifedoloveln affection so’zidan foydalamlgan: - Mr. Darcy: "I understand, Miss Benmet. Take
your tume, but know that my affections for you are sincere and unwavenng. I am willing to wait for
your heart to inchne towards mine ™ Do‘stlik konsepti bo'lib, u ham barcha fillarda mavjud mulim
konseptlardan bindir. So'ngm paytlarda de'stlik konseptim o'rgamishga katta e'tibor garatilmogda,
bu tilshunoslar, faylasuflar, lmgvokulturologlar va psixologlaming qzigishim ham  oshordi.
Euzahshlarga aseslamb shum ayhsh mmmkmk: ngvekulturologiyada ushbu konsept yetarh
darajada o'rgamlmagan va amqglanmagan tushunchalardan bindir. Ushbu konsept shaxsming ichki,
ma'naviy hayotl, ma'naviy-axlogiy o'lchovlannmg murakkab tizimim aks etiradi. Do’sthk so'z tor
ma noda 1kk mson o'rtasidagl nunosabat bo‘lsa, keng ma’noda oilalar, qishloglar ganndoshlar va
yurtlar o*rtasidag 1hg munosabatm ham bildirads. Do*stlikning eng muhim fazlatlan bu sammmyhk,
rostgo‘ylik, vafo va albatta, sadogat hisoblanadi. Bu to*g'nda thmizda salmogh 1jod nammunalarm
uchratish mumkin. Birgma A Navely do®stlikm ulug'lab koplab musralar bitgan. Do’stsiz msonm
qurigan daraxtga, jom yo'q tuprogga tenglagan Dostlik shunday bir ulug” ne’matkl, u msonm iy
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va Jismomy kamolotga boshlaydi.  Cheg'ishtinlayotgan tillarda konsept o'rgamlayotgan etmosming
lisomy tasavvunda mulim o'nn tutadi, chunk: v zalgning etmk xarakterim aks etbrovehi asosiy
konseptlardan bin hiscblanadi. Turh jamryat va mullatlammmg ushbu lngwistik tushonchaga o'z
garashlan mavud.

Do'stlik mulhy-madaniy xususiyatlarga ega bo'lib, u “mullly xarakter”™ kabi tushwnchada
ifodalanadi. Tilshunos 5 Mo 'mmmov milhy xarakter to'g'nsida shunday fikr bildiradi: «Milliy
xarakterda xalgning “Mulogot xulq™ aks etadi mullry xarakterm o'rganmay tunb, mutlage mulogotm
o'rgamb bo'lmaydi Milliy xarakter deganda ma'lum yhomeiy gumh (mullat) o'rtasida asrlar
mobaymda avloddan-avlodga o'tib kelgan o ziga xoshklar mapmm fushumiladi. mghiz madamyatida
“Do’sthk™ ya'm “Fnendship™ konseph juda chugqur ma'no ifodalab, u nafagat bir-binga yordam
berish va go’llab- quvvatlash, balkn galban yagnlik, oshkoralik, sevg kabi tushunchalarm ham
gamrab oladi. Masalan quyidag musellarga e bor garatamiz:

-Fniendship 1s love without wings (Byron)

-A faithful friend is a medicine of life (Bible)

-Friendship makes our hife beaufiful (Virgima Wolf)

Xulosa qilganda, muhabbat bilan bog'ligq bo'lgan mehr, sevgl kabi insonga xos mental
gadrryatlarmng semantik strukfurasi jms va tur belgilanming birlashishida mulim ases soblanad:.
Do’stlik tushunchasi esa kognitiv filshunoshkda metafora, imsol, kontseptual ramkalar, skriptlar,
madany o'zganshlar va tilning ko'p ma’nesmu tahlil gilish orqah yondashilad: Bu filming jjtimory
munosabatlardagi kognitiv tasavvurlanmizni ganday aks ettinishi va ta'sir gilishim tushunmish uwchun
asos yaratadi.

FOYDATANILCAN ADABIVOTLAR ROPYXATI:

1. Safarov_5h.5. Eopnitiv tlshoneslik - Tizzax: Sangzor, 2006.- B.91.

2. Mapopcees MM HoTopEED-3THONOCHETECEEH CI0BIPE COBDEMEHEOIT AETTHECECTO Sema. — M Haaso
Teamor. 2004, —C.45.

3. Berdiyorov X, Basulov. B O zhek tilining paremiologik lugati -T.. 0 gitwechi. 1984 -288h.

4 Fyeem AE. AST0-PYCCERR SpaIenIorETecEms caoeaps ] Tou -M. U3 1984 -C 42,

5. Abdulla Qodiny 0" tkan kunlar’ www_ ziyouz com 2008 -yil

6. Jane Oistin “Pride and Prejudice’. “Yangi asr aviodi® 2014yl

T Atsmrodeva DLT. (2023) Nemis tilida “do’sdik™ konseptining Lnpvokultorelogik xususiyatlan.// Innovative
Arademy Fesearch Support Issue &, Part 2Tone2 023, p 87.

8 Mo miney 5 MO zhek mulogot xulgining ijtimeiyvlisoniy xususiyatlan: dissertatsiya avioreferati, Toshkent: O
“ZF. FA TAT 2000 — 47 b

2. Ehsmetova MF. Nationsl-cultursl pecolisrities of the concept of “friendship™ in the English lansuage.//
Becrars KEEe-YpancEors Doy IapecTEeEHOTD YEEBEPLHETETS, EEOTYCE 10,

10.Mazarova, M. (2023). Onimik leksemslarming o'ziga xos xsusivatlar Tesrp BayoEss mySameam (buocdn,
uz), 34{34).

11. Ahrorovma, M. M. {2022). Stody of anthropoayms and their places in the lexical system Web of Scientist:
Infernationzl Scientific Fesearch Joumal 3 (1), $0-94.



